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` ‘родная сесшра Гж. ТоифОковой. 


г. задрАВОМЫСЛОВЪ, друтЬ Г. Тоискова, 


ЛАФЛЕРЪ, ФранпузЪ ‚, камердинерь. 
дворецкОй, 

МАПГА ‚ Флены Осиповны служанка, _ 
пролАЗЪ, конюшей Гж. р5шимовой. 
АНДРЕЙ ‚ слуга Г. Здравомыслова. 


купеЦЬ. 


-ЛЪЙСТВИЕ 1. 


"ВЛ РЕ С 


[Театръ лредставляеть хадинеть , въ хое.тЪ го- 
слодинъ Тоисоховъ, сидя лередЪ столо-яъ, разди=° 
раеть бумаги, читаетъ, лерерываеть , разтьлиля= 
етъ и начинаеть говорить. | 


Г, ТОИСОКОВЬ. 


Чем болБе человфкЬ уменЪ` и знаюшЪ } 
| пБмф  осторожн$е ; рЬшительносши`‘‘убЪга- 
| _ еть...; НозщетамЪ симБ`ясно видно, что и 
дворецкой и ЛафлерЪ оба меня обманывают, 
во ошкинушь ихЬ не могу. БезЬ Франнуз-н 
скаго камердинера, это правда, я бы мот 
обойптись но какЬ и без него’ быть? '6со- 
бливо шенерь; —‘онф’проворенЪ ...‘нуженЪ .. 
Другаго плута ошпустилЬ бы, но чшобЫ не 
раскаяваться посл, какь` то мнБ уже ча- 
сито случалось. [Читаеть и лереставъ говорить] 
Сего счеша`я’бы жонечно неимБлЬ)‘ есшьлибЪ' 
не былЬ женашЪ ; проклинаю шошЪ часЬ.у. вЬ 
которой мой другЬ. убБдилЬ мёня, сей не- 
щастный союзЪ здБлашь: Осмотрись у) тово- 
рилЬ онЪ тогда, чшобф нербБшимоспию ©воз 
ею не пошеряшь того, чего внушренно же 
лаешь. Я правда, казалось. любилЬ ее зтог= 
да; но есшьлибЪ его и шешки ее докучность 
меня`'сЪ полку‘ шогда не сбила, я бы ‘счаеили= 
вБе шеперь’ быль. Вчерась еще; я сиюль: же. 

А > сильно 


сильно ею, прельшался , как по шомЪ и не- 
навидБЬЛЬ.. { Про20. ялжаетЪ читать, а ло то.мЪ вста- 
гтЪъ] Скучно эшими бумагами заниматься, но 
я за дворецкимЬ послалЬ , ‘бышь шакЪ. [Са- 
дится| Кончишь СЪ нимЬ хошя шрешьягод- 
ниши щеты. 


ЯВЛЕНТЕ 2, 
Г. тоисюковь и’ дворецкой. 


‚АВОРЕПКОЙ [65 сторону]; 
ВБиь ‚кажется очень занялся, а. р5шен!ю 
ни какому. не бывать какр.не_бывать. |[Кла- 
няется. гослолину Бдисйъьочя] Вы: изволили ме- 


% 


ня спрангивать. 
Г. . ТОИСОКОВЪ. 

Дл; я хочу неошмфнно окончить сЪ шо- 
бою завалявштеся щеты, а. то_не сказавЪ зде- 
р сЬ. меня проценты. 

| ДВОРЕЦКОЙ. 

КакЬ это, сударь У меня денегЪ нБшЪ, 
д хошябЪ и были, не. во росшЬ бы вамЪ ихЬ 
ошдалЬ. у 

ь Г. ТОИСОКОВЪ. 

Строчку или нуликЪ. приписать стоишь 
вашему брату добрыхЪ процентовЪ. 

дворепкОой. 

Не сшашочное, сударь, дЪло. 

Г. ТОИСОКОВЪ. 

Все зЪ свБшБ и сшашочно и не сшаточ- 
но; примемся однако за дБло; [смотря на часы] 

но 


| 


но мнБ ужЬ пара Бхашь; нЬшЪ, добро читай. 
[Подаеть ему росходную хиигу.| 
дворЕЦКОЙ [читаеть ] 

По случаю продажи, но послБ опяшь воз- 
врашно купленной вами деревни, на двойные 
пошлины дз шысячи рублей; за шрешью 
перестройку конюшни по щешу архишекмо- 
ра семь сошЬ рублей; по поручишельству за 
Француза ... [Лерестаеть читать | я истинно 
не запомню сударь имя его и для шого не на- 


писалЪ; [лродолжаетъ читать.| шри тысячи 
рублей; госпожБ Брюжжихиной за неусшой- 
ку. ® ® ® 


Г. ТОИСОКОВЬ 

[вставъ вы дергиваетЪ у него изъ рухъЪ росхо- 
ную хнигу.| Несносно, скоро ли конца до- 
ждусь ? У. 

Дворепкои. 

Кончено ужЬ сударь; мнБ нБ6чего читать, 

а послЪ подозрфвашь опять меня станеше ; 

здБлайше милость, поручите господину Здра- 

вомыслову дла ваши вЪ порядокф привести. 
Г. ТОИСТОКОВЪ. 

Не всегда онф здраво р6шишЪ, и посло- 
вица насЬ учишЪ: не скоро, да здорово. [Въ 
сторону | Чшобф отвязаться ошЪ него; сшра- 
ницы 485 прослушаю. [Садится. | 

дворецкой. 

Сего. дни присылалЪ. сударь купецЪ спро- 
сить, когда прикажеше писашь кунчую. на 
продаваемой вами дом. — 


А 3 Г. 


Г. ТОИСЮКОВЪ. 
Да я ужЬ ошлумалЬ домЪ продавать ; 
онр убБжищемЬ служишь мнБ можешЬ, ко- 
рда. ва 


ЯВЛЕНТЕ з. 
тфжь и проллзъ. 
проладзъ. | 

Барыня моя приказала сударь кланящься и 
донести, чшо она скоро кЪ вамЪ прибудешЪ; 
я ее за двБ упряжки ошсель осшавилЬ. 

Г. ТОИСОКОВЬ [зъ сторону]. 

О непр:яшное посфщене ! [Пролазу] ра- 
дуюсь, что шетушку увижу; какова она 
здоровьем 3 

пролалзъ. 
‚ Никогда вы ее здоровБе не видывали, 
клжешся будшо бы помолодБла. | 
Г. ТОИСЮКОВЪ [#5 сторону]. 

ТЬмЬ злБе замуштруешЪ весь домЪ. [Кь 
дворецко.му ] Прикажи прибрать для шетуш- 
ки покои; нётЬ , постой, я`самЪ пойду; я 
жен скажу: [Ухолить и возвращается; дворец- 
хо-му на ухо] Слушай, помни же шы и Лаф- 
леру скажи „ чшобЪ при эшой госшьБ ни о 
чемр мнБ не докладывать; а шо она шош- 
час на всто ‘свои р$ёшен1я давашь станешЪ. 
[Уходить, ] 

а 


ЯВЛЕ- 


а ме Ека ое. а жщь— 
на - < ож аа -— 
Е: вы 


———— й 


Я В.Е Нл Е, 4 
двВорепкои и пролёЗЪ. 
проллзь. 

Что брашЬ ; какЪ поживаешь. 

дДвВоОревпКкОои. 

По. прозванйо нашему, шакр и живешся. 

ПРОЛАЗЬ. 

Какр по прозванию $ 

двореЦцКкОои. 

И так и сякЬ. ГосподинЬ мой. скучалЪ, 
как быль вЪ службБ, скучаешЪ шеперь вЪ 
ошставкв ; ‘и по и с желаешь, шо‘и сю 
приказылаетЬ ‚, но и сЮ и отдумываешЬЪ; а 
наш братф угождай, какЪ знаешь.,, хошя вЪ 
вБкЬ. попасшь не льзя на мысль; они, у него 
какр шары у одна другую прогоняешь, 

проллзъ. 

Не ужли вЪ истинну швой , баринф та- 
ков ? 

дворевкОои. 

А вошЪ каковЬ: барыню любитЬ,, всякой 
деньги у него выманиваешЬ ‚ а ей не даешЪ; 
теперь знаешь Ли, для чего р5шился, пойщи кр 
ней ? для шого только ‚ чшо зналЬ, чшо ее 


‚дома нбшЪ.; а какЬ шешушка изволишф. пр/- 


Фхашь, пуще сЪ шолку всБ собьемся. 
проллзъ. . 
НЪшф, шы барыни везнаешь; хотя горе- 
ча, скорА и упряма, но умна и сердцемЬ ош- 
А 4. ход- 


8 в 


ходчива. Нада правда умокЪ, чтобЪф уго- 
лишь ей; да швоя барыня, скажи пожалуй, и 
Флена Осиповна, чшо дБлаюшщЬЪ ‚ какЪ вЪ не- 
р5ёшимосшяхЬ вашихр обрБшающся ? 


——————ыы—ыыы—ы=—=—=—"=—=—=—“=———— 


ЛОВЛЕ НЕ. 
ТБЖЬ И МАША. 
дворепкой. 

Вошр Машинька шебБ на этошЪ вопросЪ 
отвфтЪ дасшЪ, а мн еще сЪ должниками 
нашими хлопошать надобно. [Уходить.] 

МАША, 

СЪ должниками ? [хачаетъ головой] а глав- 
мой-ша я чаю онЬ самЪ; не бось, умБлЬ кар- 
маны свои набишь. [Пролазу] А! здравствуй, 
давно ли здЪсь? 


Ф 


пролАзъ. 
Не давно, игоспожа моя скоро прибудешЪ. 
МАША. 
Ахши \! 
пролАЗЪ. 
Испугалась насф чшо ли? 
МАША. 


Не диво и испугаться; у иней все скоро, 


скоро, скоро, а у барина поди .. посшой .. 


пошли ... НБ, погоди. 


пролАзъ. 
Какая шы проказница! 


МАША. 


птиаретнеттяте оатитехдетитит 12=— 


Я ит сто ор тиситтивиики ттт 


2 


кет 


ирис ия ужисксжты 


И о но 


те `9 


МАША. 

Да чтожЪ не правда что, ли? БаринЪ ча- 
сто на памяшь мнБ приводишЬь шрепью, 
[Сизется.] 

пролаАЗЪ. 
Ха, ха, ха, чшо за шрепью ? 
МАША. 

Я прежде служила у бумажной фабри- 
каншши; шогда должносшь моя была сЪ шряп- 
ками возиться, хошя изь оныхЬ ви сшишь, 
ни скроишь нфчего; шолько на перегной го- 
дяшся; шакЬ шо и он, ни шолку, ни р5- 
шимосши ошЬ него`не добьешся. Самая онЬ 
тряпка; иногда смБшонЪ, а иногда, коли смБшь 
сказашь, и прошивенЪ. на | 

проладЗЪ. 

Я знаю и сам, чшо у женщинЪ р5ши- 
тельной молодец скорБе удачу получишь ; 
да барыня и барышня швоя ‘какБ ладяшЬ 3 

. МАША. - 

СамЪ разсудишь: вчерась по утру госпо- 
аинЪ нашр ошм5нно быль ласковЪ, н5БженЬ. и 
горячЪ кЪ женЪ своей; увБрялЬ ее, что он$ 
всегда. бы вр согласби жили, есшьли бы она 
не слБдовала совбБшамЬ моей барышни; а по- 
слБ обБда, какЪ она уБхала, шогда прекрас- 

ную Флену превозносилЪ до небесЪ и совБ- 
шовалЬ ей, чшобЪ она ош сестрицы двою- 
родной ошнюдь ничего не занимала, чшо она 
сама умнБе, и что себя унижаешЬ, заимствуя 
ошЬ кого нибудь. 
| А 5 про- 


=> 
‹ 


ое 5%) ее. ле 


Пролщлъзь. 

Это похоже на смушки. 

МАША. 

НБшЪ, не думаю, он самЪ не знаешЪ, ко- 
торая изЬ них превосходнбе, или кошорую 
онф лучше любишЬф ; все по часамЪ , а се- 
сшрицы меж собой очень согласно живушЬ , 
и я чаю сносяшся; да б5Бда, чшо барышня 

‚моя шакЬ скромна, что ошф нее ни слова 
никогда не узнаю. 
^° ПРОЛАЗЬ. 

Какр же шы бЬдвая живешь ? дБвкБ 
да не знашь вст, чшо барышня ее думаешЪ, 
это грусно и не обыкновенно; а я тштакЬ всю 
знаю и до всего самЪ доберусь. 

МАША. 

И я таки не вовсе вЬ потьмахЬ живу} 
есшь у `насЪ Лафлерь, кошорой мнЪ куры 
сшроишЪ ; онЬ ошЪ барина всю знаешЬ , не 
всю и ошЬ мена притаиваешЬ; да и друме 
кое-чшо шаки` сказываюшр. 


пролАЗЪ. 


СлыхалЪ’ я обЪф немЪ; тосножа моя 
говоришЪ, чито он великой плут, и есттьли 
тполько пр!обрфлЬ тосподинЬ Фэздя вЬ чуже 
кради, чо ‘его сЪ собою вывезЪ ‚ ото ‘мало 
барыша изЪ его пушешесшвя будешЪ. Но 
вошь’ она сама. 


наи = 
————_—_ 


ЯВЛЕ- 


ны / -Е ТГ 


Я ВЛЕВО. Е б. 
ТжРЬШиИмМовА, МАША И ИРОЛАЗЬ 


[ Мазма лодходить и цалуеть у Гж. р аная 
руху. | 
Хх ТГж. РЕщЩИМОВА [вырывая руху]. 

ГадБ пвоя госпожа? ‘охЬ усшала! подай 
стулЪ, кликни Фленушку, глб` ее сестрица? 
что’ муженекЪ-та ‚ по старому боб 
чпожЬ шы не ошвФчаень? истуканЬ чпо ли? 

МАНГА Гвъ сторону]. 

Ла как успфвашь ошвБчашть. [Госложь Р5- 
зин.мовой | Барышня поБхала сударыня сЪ ее- 
сшрицею гуляшь. 

Гж. РЕПГИМОВА, 

Ну, ну? [толая ногозо.] 

МАША. 

А баринь сударыня дома, я пойду ему 

скажу о вашемЪ прБздБ. [УбБгаетъ]. 


ПН 9. 
ж. РЕшШИМОВА [ Пролазу]. 
о ли спальня’ моя` ? видБлЬ ли Фле- 
нушку? ошнесЪ ли письмо кЬ стряичему ? кЬ 
свашьБ ? разв5далЬ ли чшо вадобно 3 ошыч 


‚ скалЬ. ли кварширу лФкаря моего $ 


проллАзь. 

Всю исполнилЪ сударыня; | 6$ сторону | ни 
чего: не бывало. [Гж. Рыши.мовой | Флену` Оси- 
повну шолько не видалЬ. 


"Пк. 


| 
) 
| 
| 


22 ее 


Гж. РЫШИМОВА. 
Для чего ? не успблЪ чтоли? лБни чшо 
ли злБсь вЬ домБ успблЬ вабрашься 3 


ЯВЛЕНИЕ 8. 
ТЪЬЖЬ И Г. ТОИСКОВЬ. 
Гж. РЕШИМОВА. 


А! здравствуй, здравсшвуй племянничекЪ, 


какЪ поживаешь ? здарова ли жена? какЪ ужи- 


ваешся СЪ шобою Фленушка мая. раздБлал- 
ся ли СсЬ должниками ? 
т; ТОИСОКОВЪ. т 
Позвольше мн шетушка прежде поздра- 
зишь вас сЪ благополучнымЪ пр1БздсмЬ. 
Гж. РШимМовВА. 


Я каплиментовр-ша не люблю ‚, дай сюды 


чинЪ’ племяннийЪ - шо, дай. 


Г. ТОИСТОКОВЬ. 
ОнБ пофхали прогуливаться сударыня. 
Гж. РШИМОоВвА. 
Хорошо задБлали, вБшь имЬ дома-ша я чаю 
тошнеханько. к 
Г. ТОИСЮКОВЬ. 
По чему же-сЪ 3 
Гж РЬЫШИМОВвА. 
А вошЪ по шому, чшо вы по сшарому чай, 
то’ лижишесь ‚ шо спорише. 
Г. ТОИСОКОВЬ. 
Когда человф5кЪ и самЪ сЪ собою не все- 
гаа согласенЬ бышь можешь, шо какЬ же... 
Гж. 


а иитритетиииничу 


ен 13 


ж. РЬШшИМОВА. 

Да споры-та все. о пустомЬ; не ужли:ей 
всегда пошакать, когда шы самЪ себя мало 
знаешь; о сорокБ ‚ маршышк$, попугаБ , не: 
ужели не дозволено свое мнёшШе имбщь и 
свое словцо. сказашь ; вЪ важномь дБлБ, шо 
иное ‚ жена конечно должна повиновапться,_ а 
шо вЪ бездЬлкахЬ , да и сердиться ; рабенокЬ 
чшо ли шы? Я шакЬ ФленушкЪ удивляюсь, 
на ее мфсшБ я давно бы ошЬ васЬ уфхала. 


Г. ТОИСОКОВЬ. 
Вольно вамЪ, сударыня, шакЬ думать. 
Гж. Р5ЫШИМОВвА. 


Конечно вольно, для шого, чшо я умБю 


изнаю какЬ волю-ша имфбшь; шы вфшь одинЬ 


такой чудакЬ, что воли одинакой не имфешь, 


а. хочешь однакожЬ ‚ чшобЪ шебф угождали; 


сердишься на. жену по пусшякамЪ, по пусшя- 
камЬ же опять и хвалишь и лобызаешь, какр. 
на умЬ взбредешЪ; да дабро ‚ пошлишка 3% 
женой. 
Г. ТОИСОКОВЬ. 
Слышу-сЪ. [В сторону] СЪ радоспию ухо- 
жу. [Ухо дить]. 


ЯВЛЕНГЕ 9. 


пролазъ, гж. РЪЬшимовА и ЛАФЛЕРръ. 
ЛАФЛЕРЪ | лохазавлиисв` въ 
ближнихЪ дверяуЪ|. 


т пе фа0ё раз 5’у Бонег. [| Прячется].: 
Гж. 


14° 


Гж. РЕшИМОоВА. 1 
ПлушЪ, мошенникЪ, воротись, -куда ушел? 
чего‘ испужался ? чучела’ я” чшо. ли? этшошь 
бездЬльникЬ/... [Увидфвъ Пролаза] ода ты что 


зяЪБеь стоишь? |ПролазЪ ‘уходить.]|... ЭтотшЪЬ: 
плутЪ ЛафлерЬ одинр безттолковато и ‘недо+› 
вфруиваго ‘моего: ‘племянника довфренносшь 


р, №. С 
имбетЬ; хошБлось было мнБ..... 


Приди Ка мА ия 


Я. ВАА НОВ! 2, 


Тж. РЕШИМОВА ‚ Гж. ТОИС®КОВА И 
ФЛЕНА ‘ОСИПОВНА, | Посльдийя обв 


влругь хидаются въ одъя- 


тёя Гж. Решимовой и одБ“ 


: вдругЪ. говорятъ. | 
Гж; ГОИСОКОВА, 


ча» 


КакЬ я рада те- 


вилБла ! ы 
Гж. р$игимова. 
‚Я сама, дЪши, рада, чито васЪ вижу. КакЪ, 
Фленушка, поживаешь? а шь, машка, подйка 


да приготовь ошдыхЬ сшарой шешкЪ} `оть" 


мужа вЬшь швоего я ничего шолковишаго нё 
жду. К. ВАХ д: 8: Й | 
| Гж. ТОИСОКОВА, у 

‚ Я увБрена, чо овЪ чрезмБрно прЕБздомь. 
вашимЪ обрадованЪ, и чшо уже все учредилЪ 
для покою. вашего ;: онБ вабЪ конечно и Хю- 
бишф и почишаешЬ. Гжь 


ФЛЕНА ОСИПОВНА. 


Какр я щасшлива., ’ 
туНка, что васЪ у- ° что васЬ’ дождалась |" 


| 


| 
| 
| 


^ 


ИН та 


| Га рЫШИМОВА [узыеле»], 
}* "И, полно, онб вЗть любишщь-ша не умб 
ешь‘; да поди, поди ‘пожалуй , посшель прих“ 


кажи мнЬ притошовить, я право очень усша- 
ла. не Тонс?ьхова Утонть.] 


ны 
Е, БЕ лв, о а | 
‚п. Сж.РЫЬШИМОВА И ФЛЕНА, 
111232 о 3>рж: РЫШИМОВА. ..' | 
ЗН мой друтЪ мы шенерь одни: скажи. 
ма; что ‘ивр и какЪ чпы ‹шы зваешь , чшо. 
я. тебя люблю ;^для“шеби. больще и. жруВхала 
сюдаз9не робфи сказывай чемЪ. ‘недовольна 3. 
чи цебб надобно? 
| ФЛЕНА, 
МнБ по милосши. ‘ванейсни вр ей: недо- 
СЙат а НВ и ни какихЪ  неудовольсявйг не 
имфю: к 


‚ Рж. рЬшимовА. 
“`КакЪ шаки ( безЪ. досады у особливо `сЪ 
эпююг небдущевленною чкуклою: ‚. сБозяиношеи: 
комЪ швоимЬ! 


ФЛЕНА, 

-"Вы? сами лучшес‘меня: изволише ознатпь , 
что различны нравы ‘людснхе; снисходишь ке 
друть АРУ? ри имбемь: 

ж; 'рЪигимовА, 
"Чо ый т9 различны Аюди’, это 
ороуннве швое сЛовов; ® снисхожден:е о | 
` : АВР кн 
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кЬ шакому человБку., которой-не только се- 

бя, но всБхЬ вр связи сЬ нимЬ‚ нещасшны- 

ми дБлаешЬ , не могу .... нБШЬ не могу, 
ФЛЕНА. 

_КакЪ же быть, шетушка; зять мой ко- 

нечно не имбешЬ разума вашему подобнаго, ви 


вашей _ бе. В ке 


РЬШИМоОВвА. 
ОнЪ не шолько мой умЬ, но и ни какого 
не имбешЪ; ‘ты сЪ лишкомЬ добросердечна и 
снисходишельна* я’иногда крушусь о сестрЬ 


` твоей, но‘кшожЬ виновашЪ 2 сама выбрала , 


влюбилася вЪ болвана и ускорила. выборомЪ.. 
своимЬ мое'р$шеше. Гы,’ мое любезное дишя, 
не погуби себя‘ шакЪ же; оставь мнБ опредЪ- 
лишь швой жребий, положись на меня, пусшь 
я за шебя р5Бшу. 
сы ФЛЕНА.: 

Я конечно ‘во всемЬ. на васЪ. полагаюсь и. 
изЬ воли вашей ни для чего не выступлю: 
Гж. РЬШИМОВА. 

"ГакЪ, ‘любезная, шакЬумая умница; да.ска- 
жи’ однакожЪЬ,. какЬ они долгами своими. пере- 
мБщаюшся ? 

ФЛЕНА. 

Грусно ‘думать, не шолько говоришь, о раз- 
стройкЪ их: вы изволите знать,’ чшо ни 
пышносши, нижё мошовсшва лишнаго. за нимЬ 
нЪшьЬ, но со всемЬ’тбыЪ, естьли шакЪ вс10 пой- 
дешЬ, то имБне ихЬ будешр недостаточно 
на заплашу долго8Ъ.; меня  сосщоянЁе сестри- 
цы чрезмБрно печалишЬ. _ ЯВЛЕ* 
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ЯВЛЕНТЕ 12. 
ТЬЖЬ И Гж. ТОИСОКОВА. 
Гж. ТОИСЮКОВА. 
Почивальна ваша гошова, послБжЬ ошдыхла 


вашего ‚ когда прикажеше, шо и сшолЬ го-. 
товЬ будештЬ. . 
Гж. РЫШшИМОВА. 
Хорошо, пойдемЪ, проводише меня вЪ мою 
комнату. 
[Вев уходятъ.] 


Конецъ лерваго дъйствя, 


ДВИСТВИЕ 1. 


ВЛ ТЕ Е вт. 


ЛАФЛЕРЬ (один). 


ет есшо штук сыграшь и Мопйеиг Лафлерь 
можешЬ доволенЬ бить, форшунЪ здБланЬ , 
деньги есшь. `Давиша мосье приказал мы 
мамзель Фленр превенировашь о его люб- 
ви, хошБлЬ дашь письмо; разлумалЪ. № ипрог! 
благ менБ ошкрылся, я иншригЬ заведу, а 
барышЪф достану, пофду а Рашз и буду см5- 
яшься на эша ешШе. Теперь нада выигралЬ 
мамзель Машинька, нада. искусна посшупка ; 
што за шелавБкЬ идешЬЪ?. [УходитЪ. | 


АНТ Е д. 


пролАЗЪ и АНДРЕЙ. 
АНДРЕЙ. 


Какр я радЬ, чшо прЕБздЪ моего господи- 
на мнЪ вЬ сшрфчу стараго друга Пролаза до- 
ставилЪ, ПомогижЬ мнБ вЬ семь домЪ. Ин- 
струкшя моя предписываешф мнБ вручить 
письмо барышн$ шакЪ проворно, чшобЪ ни 
кшо ошнюдь еще незналЬ о прБздБ нашемь. 


пролАз». 


Да начто шебБ лучше Маши; развЪ сша- 
фой вашЪ ладЬ разладился 3 


АНДРЕЙ. 


то 
АНДРЕЙ. 


Авось и нфшЬ, но какф крБлко надЪяшь- 
ся на’ дфвичью правду ? далеко изЪ глазЬ, 
далеко изЬ ‘серлца, пословица говоришся; за- 
бопгясь о. приказав и . господина моего, `я не 
успЪлЬ спросить птебя обЪ. ней ? 


проллазъ. 


Она по сшарому хороша, весела, и ЛафлерЬ 
за нею приволачиваешся, 
АНДРЕЙ. 
Даона какЬ, мигаешся СЪ нимЬ чшо ли? 
‚Лроллазъ. 

Не узнаешь, в5шь и любви хошь не чув 
сшвуюш! городсыя дЪвушки; а любяшЪ. имфшь 
прихлебашелей за хвосшомЪ 5; сам. лучше спо- 
знаешь. 

Андрей. 

Поведи же; меня кр ней, но не погуби ме- 
ня и барина; не сказывай своей госпожЪ , ни 
о пр1БздБ нашемЪ ‚ ни ‚о моемЬ посольсшвБ, 

проллдзъ. 

Ллаю. шебф мое слово.; вБть. она: не. знала 
обЪ васЬ, слБдсшвенно. ине имБблЬ я. приказа- 
н1я за вами подсматшривашь, [/ходять оба. | 


“пеиихчктитииииииечечист точит ЕЕ 


ов: ВНК, 
МАША {одна |, 


Услышала стукЬ пр#БзжихЬ,. поббжала. кр 
барину вЪ` кабинет’, чшобЪ: изЪ: окна посмо- 
Б 2 шр5шщь , 
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шрфшь , писмецо подЪ. ноги попалось, прочла 
надпись на имя барышни моей ‘а профзжаго 
тЬмЬ прозбвала; ужЬ хошябЪ узнать, чшо вЬ 
писмецф-та написано; ...хочешся ‘очень рас- 
печашать, но боюсь барышни, шаке пропо- 
вБди мнБ за это наскажешЬ о, ужЬ куда 
умна. ... Ба, ба. бА! ково я вижу? 

[Въ то врея Чидрей входитъ. | 


ЯВ. ЛлМ ВСН а, 
МАША И АНДРЕЙ. 
АНДРЕЙ. 

ВЪрнаго своего Андрюшу} шы‘по сигаро- 

муль ко мнБ милосшива 3 
’ МАША. 

Полно, не нашё сЪ шобою дБло, мы вБть 
не господа, чшобЪ’‘перемфняшься’” и невЪр- 
носпию щеголять. Да скажи, какимЪ щасшь- 
ем шебя сюда занесло? 

АНАренм. 

НевБтромф вЪшь; баринЪ пр:БхалЪ и при- 
слалЬ меня сЪ письмомЬ, которое вручить на- 
да, какБ гласишр ‘моя инструкшя, поскорфй 
и-прежде, нежели кто здБсь узнаешЪ о на- 
зцемр пруБздф. | 


МАША. 
ВЪть вРрно кЪ барышнБ моей; подай сю- 
аа) я швое дБло заБлаю. Она‘ шеперь за 


сшоломЬ ‚а мы“ сЬ шобой еще балы пото- 
чимЬ; 


————__—— . РУ поет. кА ` 


чимЬ; а послБ шы уберись домой, а я госпо- 
жБ своей письмо шошчасЬ. ошдамЪ. 
АНДРЕИ. 

ВсемЪ сердцем радф сЪ шобою раздаба- 
фывать; но скажи, чшо за ЛафлерЬ у вас? 
кЪ шебБ онЬ сказываюшЪ подЪЬБжжаешь 3 

МАША. 

Не бось этого соперника; в5шь я знаю } 
чпто онф как волкЬ. всею кр лБсу глядит ; 
какр побольше господина оберешЬ ‚ такЪ и 
уБдешр вЪ свою ошчизну; я ошЬ скуки его 
слушаю ‚, и надф нимЬ смВюсь. 

АНДРЕИ. 

Тошо, шошо, да не очень ли шебЪ сЪ 
нимЬ весело ? 

МАША. 

Экая бЪда, пусшое; скажика лучше своему 
барину, чшобЪ онЪ его подкупилЬ; онЪ за 
деньги всю скажешЬ, и всю здБлаешЬЪ. 

АНАРреци.., 

На чшо намЪф шакле подкопы? мы чесшно, 

трудью хошимЬ взять. 
МАША. 

Повфрь`же мн$ , что нужда будешЪ; я 
сей часр подняла письмо, кошорое ушвер- 
ждаешЪ меня в догадкБ моей; но я слышу, 
чшо сшульями застшучали , знашь встали изЬ 
за стола, убирайся, убирайся. 

Андрей. 
Просши, какЪ смеркнешся, приду кЪ шебЬ 


за ошвфшонЪ. [0% уходять.] 
Е ЯВЛЕ“ 


ох иные 


Я в ^“Е|ИТЕ 5. 


Гж. ОБ ШИМовА, Гж. ТОИСЮКОВА, Г. 
ТОИСЮКОВЬ И ФЛЕНА. 
Гж. РЬШИМОВА. 

По моему шакр, какой ни будь да нравЪ 
лучше, нежели ни какого не имфшь. Как 
бы крушЬ ни быль ‚’ захочешь шакЬ подла- 
дишь; а‘вертушка жесияная ‚ да деревянная 
хороша, а не сЪ руками и сЬ ногами. 

Г. ТОИСЮКОВЪ. 

ЭмЬ - - - шакЪ, сударыня, но и упрямство 
куда шяжело! а особливо, когда в слЬдсшвте 
скоропосшижнаго р5шения. 

Гж. РЬШИМОВА. 

Это шы, батька, изЬ книги какой ни будь 
выбралЬ ; иныя нав5шки-ша неу мБсша быва- 
юшр; да хошябЬ шы тарабарскую грамоту 
о да начитался бы, какЪ своего царька . 
[ухазывая на лодь| вЪ головБ нЬшф, шакЬ все 
шаки жишь с порядкомр не а умфшть. 

Г. ТОИСЮКОВЬ [въ сторону]. 

Бышь льсшишь ей, и сносишь ее. грубо- 
сти. 

Гж. РшимовА. 

Шепчи хошь не шепчи, я из стари слы- 
ла баба сЬ головою. 


Гж. ТОИСОКОВА. 


МужЬ мой конечно согласно со всфии васЬ 
шакою признаешьЬ. 


Г. 
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Г. ТОИС!ОКОВЬ. 

Безр сомнфв!я; я увБренЬ, что вы вЪ мла- 
денчесшв5 и вр молодости на другихЪ ни- 
как не походили, и превосходнымЬ русь 
блистали. 

Гж. `рышимова. 

Ошибалабсь, какЪ и друме, но скоро опять 
прямой слБдЬ находила; в шомЪ шо и раз- 
ница. ВошЬ вамЪЬ скажу, какЪЬ вышедЪ робен- 
комр за мужЬ, я криво было поняла, какЪ вЬ 
супружесшв5 утвердить благопрязнь и мирьЬ. 
Слдемка, шебЪ , Фленушка, эша рЬчь приго- 
дишся. [Беруть стулья, тетху усаживатоть и са- 
-ии садятся. | 

ФЛЕНА. 

Всегда сЬ почшенемЬ и с‹Ъ ЕЯ 

васф ‚ шешушка, На, 


Гж. РШИМОВА. 

Пяшнатиаши лБшф по любви и СЪ роди- 
тельскимЬ благословенемЬ вышла я ‘за. дядю 
вашего; он покойникЪ св5шЬ был преумной 
челов ЪкЬ, никогда изЬ воли моей не высшупалЪ; 
а какЬ мы чрезмфрно другЬ друга любили. , 
вздумали, чшо городское пребыване суетно. 
и препятсешвуешЪ кЪ наслажденйю взаимной 
нашей горячносши; похали вЬ деревню, шамЬ 
дескашь мы одни будем; безпрепяшствен- 
но будемЬ лрутЬ другом ушВшаться., Первые 
ляшь шесть дней хорошо шло, другЬ другу 
вселенную замБняли; но скоро послБ примБ- 
шила, чшо онЬ св5шЪ зЪваешЬ, аи мена маш- 
Б4 ка 
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ка зачала мучить; не побхать ли вЬ городЪ? 
сказала я; он шошчасЬ согласился. ... 


СЕБЕ Ета Еее сина озерами ато АЗАРТ 


ЯВЛЕН[Е 6. 
ТБЖЬ И ЛАФЛЕРь. [/4Влаетъ го- 


елодину своешу зна® 
хи и мигаеть. | 
Гж. рьшимовА [увидя то]. 
За чем онЪ? эшого плута вале-де-шама 
вЬ мигЬ бы со двора столкала. 
Г. ТОИСОКОВЪ. 
АШе2-уоцз- еп. [Чафлерь уходить] 
Гж. РЬШИМОВА. 
ГдБ бишь я, дБши, осшановилась? 
ФЛЕНА. 
Когда вы изволили намбряшься вр городЪ 
зозврашно Фхать. 
Гж. Рьшимова. 
| Ну-сЪ, побхали мы вр городЪ, и чшобЪ не 
|] подвергнуться шой же скукБ, стали разЬЪфж- 
| жашь, онЪ вЪ сторону, а я вЪ другую ; поу- 
| | тру вЪ лавки, да на гулянье, по шомЪ сп5- 
шу одфшься, чтобф обфдашь вЪ госшяхЪф, по- 
слБ вЬ комедлю, оштуда на бал, сЪ ушрен- 
ней зарей домой возврашимся, шакЪ измуче- 
ны, шакЪ усшанемр, власшно избишыя; а ве- 
селья прямаго и удовольсшвтя ни мало не на- 
ходили. Продлилось эшо н$сколько времани, 
шушЪ я спохвашилась и р5шила, замбщьше, 
я а чо, о... 


ЛАФ- 
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ЛАФЛЕРЪ [09гаетЪ олять 
и дБлаетъь гослодину 
знахи]|. 


Гж. РшимовА [узи]. 
Не велишЬ овЬ шебБ со мною `сидфть 


что ли? шакр попроси у него на шо дозволе- 


ня, 
Г. ТОИСЮКОВЪ. 

КакЬ этому сшашься шешушка ; он зна- 
ешь ‚, что у меня зубы боляшЪ, и думаешЪ, 
что онф мнБ вуженЬ. [Махнетъ рухою „Чафле- 
ру, тоть’ уходить, | | 

Гж. РЬШИМОВА. 

Да поди, поди себЪ и раздабарывай сЪ нимЪ; 
я племянницамр доскажу ‚, какЬ р6шиться кЬ 
стати я и ВЬ молодосши умБла; шебяжЬ 
вЪшь ничшо уже не исправишр, шакЪ на что 
теб и слушашь насЬ?. 

Г. ТОИСОКОВЪ [лержа рухою 
цеху |. 

Позвольше и мнБ пользоваться вашими 
нравоучентями. — 

Гж. РЫШИМОВА [оборачиваеть 
слиною стуль Ъ г. 
Тоисохову |. 
ГдБ бишь, Фленушка, я остановилась, какЬ 
плутЪ шо мнБ помбшаль 3 
ФЛЕНА. 
Вы изволили рЬшен1е какое шо.... 
Гж. РЬШИМОВА. 

А! помню, помню; мы, другЪЬ мой, сказала 

я св5шу, сЬ лишкомЬ были вибсшБ, по шомЬ 
Б 5 СЪ 


26 ета 


сЪ лишкомЪ были розно, влаваяся вЪ крайно- 
сши оштдалилися ош исшиннаго пущи; намЬ 
| скучно было ош шого, чшо не в мБру бы- 
| ли уеливненны, что СБ лишкомр безпосред- 
сшвенно были вмБсшБ ;‘намЪ скучно по шомЪ 
было ош того, чшо ‘сЪ лишкомь были в 
людяхЬ и чуждалися друг друга: все вЪ мБ- 
фу хорошо ; не будемЪ какЬ неподвижныя 
сшашуйки друтЬ прошивр друга сидфшь, не 
будемЪ шакже и бБгашь другЬ ош друга. ОнЬ 
р$фшен{ё мое принялЪ за законф, и <Ъ лиш» 
ком шришцашь лБшЬ послБ шого ща‘тливо 
и согласно жили. ВошЬ видише, какЬ я на | 
прямой слБдЪ опяшь попасть умБла ! | 


ЯЗВУ Н.Е: 

т5жь и ПРОЛАЗЬ. 
ПРОЛАЗЪ. 

| Стшряпчей. ваш и л$карь пруБхали. 

| Гж. РЬШИМОВА. 


Поведи ихЪ вр мою комнашу. [Она и Про- 
‚яазъЪ уходять. | 


| ЩЕ СКУЕХАРЕЫ ЕЯ - пе 


ЯВЛЕНТЕ 8. 
Гж. ТОИСГОКОВА, Г. ТОИСЮКОВЬ И ФЛЕ- 
| НА. 
Г. ТОИСТОКОВЪ. 


‚Я думалЬ разсказы ее вЬ вБкЪ не кончатся. 
ТГж. 


>. 


| 
| 
и 
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Гж. ТОИСТОКОВА. 


Для чего не имбешь кЪ ней шого снис- 
хожден!я, которое пы кр меньше досшой- 
нымЪ предмбшамЪ имбешь? 

Г. ТОИСОКОВЪ. 

Для чего? для чего? не вздумай и шы 
мною повелБвать; мнБ ужЬ и ошЬ ее одной 
скучно. [Уходитъ.] 

[Входить Мазща и вызываеть на ухо Флену. | 

ФЛЕНА [Гж. Тоисховой |. 

Пожалуй не уходи, я шошчасЪ возврашусь. 


ЯВЛЕНТЕ 9. 
Гж. ТОИСГОКОВА [одна]. 

Не знаю чему приписать нещастную про- 
тиву меня перемБну мужа моего; она шБмЬ 
болЪе для меня мучитшельна, чшо я должна 
‘скрывать смущенте свое, чтобЪ не усугубить 
тетушки моей кЬ нему ненависши.... Есшь- ` 
либЪ 3 дравомысловЪ здфсь былЪ, онЬ бы могЬ 
своими  `совЪшами наср сблизишь. ... Неча- 
янно свбдала я, что долги мужа моего пре- 
вышаюшЪ все, что яо нихЬ представляла. ... 
На чшожЬ ош ‘меня шаишь шо, вЪ чемЪ уча- 
спие я принимать должна но шерпбые, шер- 
пфве есть одно для меня убфжижще. 


ЯВЛЕ. 
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ЯВЛЕНТЕ то. 
Гж. ТОИСОКОВА И ФЛЕНА. 


Гж. ТОИСТОКОВА. 
Что шы шакЪ, сестрица, смушна 3 


: ФЛЕНА. 
Я не знаю, для чего это шебЪ кажешся! 


Гж. ТОИСГОКОВА. 

Давно ли’ шы начала скрывать свои чув- 
сшвы ош друга, ош сесшры, кошорая шебя 
любитЪ ? 

ФЛЕНА. 

ТягосшнобЪ было для меня, сокрыпшя ошьЬ 
тебя пишашь мысли; я шебБ ошкроюсь, но 
обфщайся мнБ, нБсколько времяни не сказы- 
вашь шо своему мужу; я имфБю на это при- 
чины, и самое моё щаспие ош швоей скром- 
ности зависишЪ. 


Гж. ТОИСЮКОВА. 

Не поняшно для меня, но я об5щаю шебь 
все, чшо шы хочешь. 

ФЛЕНА [ища лисама, въ сто- 
рону|. 

Одно письмо ей покажу, а о другомЪ по- 
пицусь скрыть во всю жизнь. |ВынувЪ лисьимо 
изъ хармана и держа въ рух5| Ты давно ужё 
подозр5вала, чшо ЗдравомыслЬ меня любитЪ; 
вошЬ письмо ошЪ него, которое мнЪ шеперь 
Маша вручила. [Отдаеть лисьмо, читаетЪ лро се- 


бя Гхж. Тоистохова | ‘Признаюсь, что я его всБмЬ . 


аругимЬ предпочишаю , но... 


Гж, 


} 
у 
| 
| 
] 
| 
} 
| 


ди ТОИС!ОКОВА. [отдавая ей 


О назаль лись.мо]|. 

Я еще невижу пришчины, ош чего ше- 
6Ъ быть смущенной, или ‘печальной. 

ФЛЕНА. г 

Разв$ забыла ‘ты нравЬ ме болик до- 
вольно для нее узнать, чшо ` я ‘его’ назначаю 
своимЬ супругомЪ, чшобЪ: сей бракЪ ‘ей про- 
нивенЬ здЪлался ‘и чшобЪ, его возненавидЬшь, 
а, на меня -прогн5ваться. Нада’ сшаратйься’, 
чипобЪ она его сама полюбила‘и прежде у. не- 
жели свБдаешЪ` о ‘нашей любви’, изобрала. бы 
ми его. мужемЪ. 

Гж. ТОИСОКОВА. 

Хошя се сопряжено сЪ’трудиосшями‘; ‘но 

отчаяваться причины я не вижу. 
ФЛЕНА. 

Манить себЪ я.не ум5ю,гно:не ошступая 
ошЪ долгу своего, буду ожидать. своего жреб1я 
сЬ возможнымЪ шерпБьемЪ; шеперь напишу 
кр нему ошвБшЪ; ‘и какЬ присптраспие мое кЬ 
Заравомыслу ‘основано на’'6Го’ достоинсшвахь, 
шо стыдитшься‘онымЪ немогу; почитая”“же 
его, и скрывать” того ‘не сшану, сЪ шБмЬ'од- 
эмо что онЪ должен ‘быть увбренЪ, что‘ 
безЬ ^^ согласЁя тетушки“ я’ женою “его ' не 
буду. | | 
Гж; ТОИСТОКОВА. 

Покулда ты писать ‘будешь, я кВ- еебВ 
ры вреатиы 

=== 
ЯВЛЕ- 


я Я ВЛЕНТЕ тт. 


ФЛЕНА она. [Садится , ли 
р >) сти итащетиь, ло ‘тоЪ лереставъ] 
| Сколь ничтожень мнф зяшь мой ви‘казал-) 
| ся, но сей развратносши` в немЬ не полага= 
ла’у. онф-мотЬ вздумашь преклонишь меня!кЪ 
себЪ: вф ‘любовь? ‘эшю несносно..... ‘.’ это'быз” 
| лобы обидно `‘ошЪ- мыслящей ‘швари , но ‘ошЪ 
него | шеперь: с ях всего! ‘ожидаю. >; Совершенное' 
| презр$нте. к. нему!Я только. себЪ дозволяю; 51. 


пошщусь на вБки. скрыть его письмо, ‘найденз‘ 
'’ ное Машею, которое болфе всего! побудило” 
| меня с1е вр ошибифоЗдравомыслу написать ; 
| пошлю ‚его носиаррегь [Уходитъ. | 


г 


питон ВИЛЕОН, ТА 
| ОМЕН “оибковЬ. 


., Тысячу непряшносшей стекаются вдрутЬ,: 

| чшобЪ, меня. взбЪсишь;. правда. › что: не было 
никакой мн нужды 3 Изгадкина. ручашься $: 
| ния ‘сЬ нимЪ друтЬ, ни я его; люблю, а ше- 
перь плаши за негозсемь шысячь., когда ‘ава’ 
друт{е; векселя уже прошеситованы; „‚ = Чван-» 
\ сшво и угождеве меня часшо вовлекаюшЪ, вЬ 
хлопошы;.... шеперь-нада улестить дворецка+ 
го;моего и дни два поего дудкБ плясать, чшобЪ 
онф спроворилЬ и денег мы. сыскалЬ.., +, 


при шомЪ боюсь, чщобф дражайшая шешушка 
И ЗАЧ я не 


у Нещасптная ‘сестра! ЗошЪ ‘ее из ошфшешушки” 


ЗЕ 


не свЪ дала, сколь разсшроено мое имфн!е..... 

Пойду кЬ женб, вывфдаю изЬ нее, не провБ- 

дала ли чего? [идеть хъ дверям] да хошябЪ и 

свбдали ? [ворочается назалъ| пойду лучше кЬ 

прекрасной › ФленЪ [идеть хъ другижь дверям]. 
[Въ то врежя входить Гж. Ршимова, и ви- 
Я его изЪ стороны в5 сторону. лереходы] 

Гж. РЕШИМОВА. 

Какой колеблюцийяся чудакь, ни из коро- 
ба, ни в коробЪ ; ха, ха, ха, ставь по среди- 
нЬ, шакЬ и будешь шошЪ осел, которой ме- 
жду двухЬ кулей. овса, сЬ гололу умерЬ не 
умБя рЬшиться изЪ кошораго ему Фсшь. 

[Г. Тоистоковь лримБтя, что вилла его те 
пулшка, убвгаетъ и хлолаеть дверью. | 

ОнЬ жеи взэЪсился? не стаешЪ моего шер- 
ибн1я; пойду расхлестаю его вЪ прахЬ, авось 
что ни будь вЬ голову вобьешся. 


Конецъ втораго дБИСтвЯ. 


дЪИ- 


ЛЪИСТВТЕ Ш. 


ЯВЛЕНЕЕ 1. 
ЛАФЛЕРЪ И ДВОрЕПКОЙ. [Пролазъ войдя 


и увидя ихь-слрячется лолдь стомБ 
и лоделушиваеть. | 
ЛАФЛЕРВЪ. 
ЕВ Меп! каспадинЪЬ шварецки, шошф век- 
_ сель, кошора ты ‘хаши продаваить пошел 
ли вр рабошЪ ? 
двореЦКОЙ. 

Пошел ‚ пошелЬ, да только не сЪ та- 
кими выигрышами, ср какими мы хошФли; 
шы  господинр Француз болБ’ выигралЪ. 

ЛАФЛЕРВЪ. 

Ну, мы сЬ шобой дБлай послБ сшошф. 
АворецкОой. 

Я право радЪ бы при своихЪ остаться. 
’'ЛАФЛЕРВЪ. 

Перестань, & Фаине, какЪ шшо домЪ. 

двореЦКОЙ. 

ВБшь шы знаешь, чшо мы перезаложили 
его другим, чтоб скрышь ради дурныхЬ 
случаев, чшо мы СЪ тобою заимодавцы ; 
уже и срокЪ пришел, пойдемка шеперь кЬ 
ношартусу и окончимЬ по векселю нашему. [09& 

уходять |. 
‚ Проллазъ [выходя изъ лодъ стола |. 

Дабро плушы! достанешся вамЬ; я все 

перескажу госпожБ своей. [Уходитъ |, 


ЯВЛЕ- 


а 


Г. ТОИСОКОВЬ И Г. ‚ заравомысловз. | 
г, зарАВОМЫСЛОВЬ. со 


Удивляюсь. „ .какЪа. не любя. иеРИИА 
для. него ; разстроивашь ‚ свое ‹состоянес т их 
какр любя человфка его порицашь3 Ч шо. ини: 
задБлалЬ для Изгадкина ; { и какЬ- ры о женЪ 
своей говоришь, мнб ‚не понятной сп 


Г. тоисюковъ: 
Не всБ шакЪ шверды.». какЪ вы; и, тира- 
миды Египецск{я вЬ преифнномь первобышному 
ихЬ. состоян!ю ! пу лы 


Г. ‘ЗАрАВОМЫСЛОВЬ.. 

‚ЗдЪсь. пирамиды, не.у.мБелта ; свымка КО 
торую. я СЪ, малолЪшсешва ‚СЪ: пюбою ам Бюл а. 
не дружба, по. шому чшо ты, я ‚вижу ощущать 
ее за шягость бы себЪ счелЪ; свычка, говорю 


„^^ 
2% 


` я, во мнБ ‚еще. дБйсшвуетЬ, и аиеоевнимЬ 


прошиву. шёбя, дБлаетЪ. 


Г. тоисоковь. 

Не, сердись пожалуй, лутче помоги абы 

вБшь шы не, всБ, еще. мои. приключеши, их 
ешь ... ЧшобЪ нравиться. нбкакой. дамб. я 

по ‚утрамь. ‘ханжилЬ; ‚а. чтобЪ. скуку. эту. на-, 


Глмеаозо 


проигралея 1:5. ЗАРА 
Г. а. 
Что далЪе, по лушче! Давно ли карпцож- 


никЬ сшалЪ, `какЪ будучи внутренно скупецЪ, 
В яро- 
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промотатщься; и 6Ъ швоимЬ имбн:емЬ не умвть | 
жишь, дет нот я | 
Г. Тоисйковь.. 

ОшЪ шебя я не скрываю ,’шы уже меня 
знаешь, но под ас? ‘и СЪ ‹ ‘тобою вр оче- 
видномЬ "бы в ие такой мой ` ар 2 у 
что: дВлашь? т 

г; дрАВОМЫСЛОВЬ. АДА 

Чшо дБлашь? еек баатьвн РА. 

Г, ТОИСТОКОВЬЪ. 
"ИХау ха, ха,’ перемБниться:' 


: зАРАВОМЫСЛОВЬ. 

Да перемБнишься, ‚ хошь СМБИся хошь” 
нБшф; положене- во ‘таково, чо не одну 
бБхноанви но: и'порйцан!е на себя! навлекаешь; 
естьли 'вЪ итюрьмБ сить‘ за ничто ‘считаешь, 
однакво` енг ‘ввергащь" права не" пе 


г’ ТОисковЪ. ` 
“И впрямь ‘худо мнБ ЗИ, `Испужаль 
и обр ты меня . и. ПоБду кЪ заимодав- 
пу своему просйп®,чтобЪ  обождалЪ вЪ пла- 
шежф ›”’пока ‘дохбдами“‘или какимЬ другимЬ 
| перёворошамь извернуся’; ‘дождись пожалуй 
меня ры Ник хоть | 


ЕТ 


ЯВЛЕНТЕ- 4: 
Г. 'зАРАВОМЫСЛОВЬ, | 

Чемф болБе ето вижу, шБыЬ `манфе по- 
хвалишь могу выббрЬ ‘молодости; я тогда 
думалЬ 


думал 
нынБ 
ему 3. 
опяш 


р 


——— 


думалЪ находку и друга вЪ нем сыскать, 
нынБ стыдился бы знакомсшво сЪ подобнымЬ 
ему здБлать; шеперь испужался, чрезЬ минуту 
опяшь забудетЪ. 


ЯВЛЕНГЕ 4. 
г. задрАВОМЫСЛОВЪ И ФЛЕНА. 
Г. заравВОМЫСЛОВЪ. 


Не нахожу словЪ, чтобЪ изЪяснишь вамЪ, 
сударыня ‚ благодарность мою. Письмо ваше 
меня совершенно зщастливымр здфлало; оно 
подобно зраку вашему благородно, искренно 
и скромно. 

| ФЛЕНА. 

Хошя ‹пришворствовашь я не умБю , но 
я бы еще не ошкрыла вамр, сколь ваша любовь 
мнБ драгоифнна; обстояшельсшвы шребовали, 
чпобЪ я вамЪ душу свою обнажила, но 
желаемаго успБха чшобЪ досшигнушть, вамЪ 
должно сЪ довбренносп!ю, которой я пошщу- 
ся быть достойной, повиновашься на время 
моей волб, а имянно : ‘ни какого шагу безЬ 
соглася на шо моего не дблашь ; прогнБвашь 
шешушку я сшрашуся; старайшесь ее милость 
снискашь: нс вошф она сама идет, не время 
ей еще о нашемЪ намфрен!и обЪявишь. 


В 2 ЯВЛЕ- 
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ЯЗВ Л ЕН В Еч абон 
ТБЖжь И Гж. рРешимоваА. _ 
Гж. РЫШИМОВА [хланлется Здрё. 
`_ ‘вомыслову|]. ^^ 
Давно ли вЪ городБ?... О чем. говорили? 
Г. задраАВОМЫСЛОВЪ. 

`Сей часр’, сударыня, пр!БхалЪ; освБдом- 

лялсяжЬ о племлнникБ вашемь, ке 
Гж. РЕШИМОВА. 

Да, вЪть вы бишЬ. ему другЬ; ошцьы: ваши 
подЬломЬ- другЬ друга. любили}; ‚я. вашего 
ошша знала, онф былЬ человфкЬ разумной 5 
не былЬ бы онЪ другом шакой куклБ, какЬ 
племянникр мой. 

г. задрав оОМЫСЛОВЪ. 
| ОшецЬ мой щабсшливЬ былр, когда вы 
такое мн5н1е о нем имБли; о ТоисюковбжЬ 
‘осмблюсь вЬ извиненйе сказать, чшо хошя 
его поступки неосновашельны, но онф добрузо 
имбешр душу. 
Гж. РШИМОВА. 

ОнЬ добрую душу? ОнЬ?.,. да коли 
есть у него душишка, шакЪ она, шакЪ. вЪ немЬ 
безЪ дБ5йсшвя ‚, шакЪ мала, какр цыфра, 
кошорую вывестшь можно изЬ задачи. что 
вЬ рабячествБ намЬ задавали, ‚семь. без. че- 
шырехЬ да шри `улешБло, сколько, батюшка, 
осшалось 3 

Г. ЗДРАВОМЫСЛОВЪ. 

Я не предпринимаю его защищать передЪ 

вами. | Гж, 


> 
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3 Гж рЫЪЬШИМоОВА: 
Хорошо. дфлаеше жена ево хошь скры- 
ваешф свою печаль, но видно › что оная ее 
сн даетЪ. 


Чозрев Дачи [3.6 
тБжь и г. тоисоковъ. 
Г. ТОИСОКОВЪ. 

Опр ли сударыня послБ безпокой- 
ной дороги 3" 
Гж. рЪшимовА. 

ТБлесной ошадыхЪ скорфе досшавить 
можешь`,“'’неёжели душевной, а духомЬ я 
измучена. 


м В ная. 

ТЬЖЬ И? МАПЕА: [в0ЪгаетЪъ й` 2080-= 

| рить Фленв] 

Помогище ‘барын® 4 ‘возвраштишь жизнь, я 

сЪ. полчаса: ‘одна сЪ нею, ‘незнаю чшо д5- 
лашь ‚ очень занемогла.: [Уходить|. 

ФЛЕНА. 
Что сЪ нею заБлалось® ‹позвольше ше- 


'тушка кЬ ней пойши. 


Гж. РЫШиИмМовА. 
Побфги мой другЬ, я сама за тобою 
пойду. — [Уходятз]. 


В3з ‚ ЯВЛЕ- 


п == А. ба 


и И Де, ню т“ % 


и 
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ЯВЛЕНТЕ ‘8. 
г. злраАВОМЫСЛОЕРЬ И Г. ТОИССКОВвЪ. 
Г. здравомыСловьЬ. 


Ты чшо здБсь осшался ? Ни жалосши ни 
благопристойносши не сохраняешь ! 
[Входить МЧафлеръ|. 
ЛАФЛЕРБЪ. | 
МадамЪ занемокЬ , изволи ишши кЪ ней. 
[Ухолять]. 


ОЕ ЕРЕСИ течения АИСТ ЗЕНИТУ, 


птицы 
ЯВЛЕНГЕ 9. 

Г. зАРАВОМЫСЛОВЬЪ. (одинь). 

Странной человфкЪ! ни жалость; ни соб- 
ственное кр себБ и кьЬ шешкЪБ почшене не 
удобно было его привесть вБ малЬйшее 
лвижен{е; а поллень и плушЬ его слуга какЪ 
рабенка его туда прослалЬ... МиБ здБсь 
остаться шеперь будешЪ непристойно; домой 
пойду и буду водимр` разумомЪ ‘и добродЪ- 
шелю:)’ когда‘ ‘прелесшная ‘Флена будешь 
мною руководсшвовашь. 


Конець третьяго  дъйствя. 


стае теиАЕтенаг 
—ы 


_ АЪИ. 


`АЪИСТВТЕ ТУ. 


Я ВЛЕНТЕ т. 
Гж/ РшимовА И-Проллдзъ. 
РЬШиИмМОВА: 
ЧитожЪ , успфлЬ ли что свБдать? 
Пролдзъ. 

По приказантю вашему, всБ хитросши упо- 
тпреблялЪ и ни мивуты не пошерялЪ ‚, чшобЪ 
узнашь все, что вЬ этомЬ домЪ дБм! 

Гж. РшимОвА, 
Ну чтожЬ скажешь ? 
пролаАзъ. | 

Госпожа тужишЬ ‚ ‘а господинр часомЪ 
скупЪ, часомЬ шоровашЪ; веселЪ и грусшенЪ , 
любишр и ненавидитЬ`, ттгораЪ, ‚ и низокЬ на 
одномЬ часу. | 

Гж, РЬшимовА. 
Это я всю безЬ шебя знаю. 
| пролазь, , 
А Флену Осиповну всБ хваляшЪ, почита- 
ЮШЬ и любя. р 
“ Тж. ршШимМовА. 
И это шаки знаю. 
__ ПРОолА\ЗЪЪ. 

Пров$лалЬ я шакже, чшо мноме ‘зёксе- 
ли бариновы ЛафлеромЪ доведены ‘вЪ шретпьи 
‘руки, и чшо: онЬ довфренностию тоснодскою 
карманы свои стараешся ‘пошуже набитшв И 

Б4 уБхашь, 
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уБхать , шоварищр же ему и помощникь ВЪ 
плушняхр дворепкой. 
Гж. РЬЫШИМОВА. 

А болванЪ-ша ‘не видишЪ', и ихЪ двухЪ 
только. и’ слушаешЪ ; постарайся .. достать 
какое нибудь доказашельсшво ‚- кошорымЪ` бы 
могла ему глаза насильно раскрышь; развфдай 
всю, чшо можешь. 

‘пролдзъ. 
Приказан!е ваше сЬ усерален. и не ‚замедля 


исп олню. [УхолитЪъ |, 


Гж. р ШИМОВА. 
За усердле ‘и повиновевте его друще не- 
досшашки вр’ немЬ прощаю. 


Я ВЛ: ЕСН эл 


ух РЪшимовА, ' Г; тОиСковЪ, и ФЕ 
НА. 


И, р$5ёшимовА.. | 
Скажи пожалуй, чшо за находку. ты вЪ 
Француз своемЪ находишь 3 


т. тоистоковЬ. 8 = 

Онь усерден® „. ‚ проворенЬ , и лучше ‘на-” 

шихф слугЬ угодить умБешф.. И 
Рж. рЬшимовА. 

‚Угодности свои дорого я чаю. изпроадетЪ; 

знаешь, ли шы ‚ чшо онЬ. тебя обираеть 

и что ‘большая часть шлоихь долговЬ ин 

ПерблррдАны 3 ‚прумя руки. я 


1 


— Чт 


ГТоисСковВЬ. 
Не могу. вБришь. эшому„, сударыня, вы 
проптиву его ‘убБждены, 
Гж. РЬШИМОВА. 
`тёрибые ‘шеряю. 
в. Тоистоковь:` 
Очень О вещь‘ чперяетё: 
Гж. рЬшимовА [хъ тЫ 
'Полумай мой ‘свБшЬ “‘какЬ отвБчаешЬ ! 
к Тонсхову] "Добро безшолковая‘ голова, я 
скоро можешЪ” бышь °сЬ ‘доказашельствомь 
швоего легковБр{я ` ворочуся; ас 


/ Я в ЛЕНТ Е. 3 
ФЛЕНА ИГ. ТОЙС!ОКОВЪ. 
жж < ТОИСтОКОВЪ. 

"ТешушкЪ ‘всё ненравно, ‘что’ “миБ надобно 
но я мало бы ‘печалился,” естьли бы преле- 
‘стная и любимая её племянница“ иначе ` ‘чтро- 
\пиву“меня была а я 

Мое о васЪ мыите не’ Моджо вами быть 
акр: ‘уважено; какВ “заключён ‘шетушкино ; 
я удивляюсь , что вы такЬ мало стараешесь 
праобрьсть, ев” 'КЪ)себЪ’ милость. 

ри Г. ТоИСтОКОВЪ. 

Я кажешся” ‘стараюсь, ‘да “какЬ угодить _ 
ей? чшо ей бЬдной Лафлерь заБлалЬ; я его 
кхикну ;‘[хличетъ]^гей Лафлерь!‘и^вы вБрно 


ИЕ его оправданте, 
В 5 ЯВЛЕ- 


Я 
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ЯВЛЕНТЕ 4. 
ЛАФЛЕРЬ И ТБЖЬ. 
ФЛЕНА. 

Я ни какого желан1я не имбю, быть сви- 
дбтелемЬ сего. изслБдован1я, и присшойно- 
сши вЬ шомЬ не нахожу, [Ухо лить]. 

Г. ТОИСОКОВЪ. 

Меня шеперь увБряли, чшо шы. меня об- 
мавываешь, и что подЪ чужими. именами. во 
многих моихЬ долгахр ты мой заимодавещЬ. 

ЛАФЛЕРВЪ. 

Кшо увБряй васЪ? 

:87 тоисюковъ. 

Тетушка: * 
ЛАФЛЕЛЬ. , ЖЕ 

Я ошинф нешасливЪ ‚ шесно вамЪ служи, 
угождай, а мадамЬ ршимь, бранишь. т 

№ ТОИС!ОКОВЬ. 

Да. вЪшь. я ей не вБрю ;. она обо мнЬ ду- 
маешЪ ‚ чшо я пошлой дуракЪ, и чшо всякой 
меня проводишь можешь. 

ЛАФЛЕРВЪ. 


Он неснай вашЬ разумЪ, шшо косподинЪ 
а1таЫе. 


г. ТОИСОКОВЪ,. 
Поди, будь. ‘снокоень ‚. я ни чего дурнаго 
обЪ шебь не пов$рю. [Уходит] 
ЛАФЛЕРЪ. . и. 
Вы самЪ' уменЪ, знай луше всяки люди, . 
км ЯВЛЕ- 


ЯВЛЕНТЕ 5. 
ЛАФЛЕРЬ (линь); 
Я не снай какЪ узнаишЪ эта Мадаше ОЪ- 


шимЪ. Кажисся ми не скажи ни кому 3 П ви 
рагиг; Машинька я льюблю .... 


ЯВЛЕНТЕ 6. 


ЛАФЛЕРЪ И МАША. 


ЛАФЛЕРВЪъ. 
Машинька, льобишь ши деньга? 
МАША. 
Я вЪ нихЪ по уши влюблена, 
ЛАФЛЕБВЪ. 


Я думай ши луче люби шалов$кЪ, кошо-. 


ри деньга имфи? 
МАША. 
Да ишо не худо, коли шалов5кЪ-ша шого 
стоишф. 
ее ЛАФЛЕРВЪ. 
КарошЪ ли. такой как. я?... 
МАША [ъ. сторону]. 
ет хвалишь ‚ чшо шо изЬ этого вы- 
дешь. . [4афлеру| очень карошЪ. 
ЛАФЛЕРЬ. 
Ти шушишся на мене кочешь; эша не 
правда? 
МАША. .° 
КакЪ не правда? ЛафлерЬ да деньги! чшо 
хожешф бышь этого лучше 


ЛАф- 


— 
бы 
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"ЛАФЛЕРВЬ. 
‚Ти велика, плушовка !. 
МАША. 
Ти велика плушЪ! 
ЛАФЛЕРЪ. 
Ну шакф ми сЪ шобой пара. Я кач) знай, 
красависа, любиш ти мене?- 
МАША. ; 
А это на что ващей милости? 
ЛАФЛЕрь [лава деньги ей], 
Ошень нашабна?... 
МАНГА? [хдатая деёниги]. ‹ > 
Люблю , ошень. 
"ЛАФЛЕРВЪ: 
КочешЪ самной Фхазиь а Рац. 
мы ом МАША: 
ТамЬ и без меня много. 


ЛАФЛЕРВЪ, 

"Я шениться на шебе ‘ими будемь шить, 
словр слово какр (убятроля пажаласша ко- 
чешЪ ? 

| МАША, [55 '‘торону]. 

Какая удача! мы его проведемЬ Я, [Чафлеру] 

ну ‘быть акр, я соглашаюсь. ^ 


_ ЛАФЛЕРВЬ. 
Воп, прошай. 
[Рходитъ не видя Анлрел, “хото- 
рой эходитЪ.въ то время съ хул= 
доуиъ. | 


я 


1 


`ЯВЛЕ. 


иные — | 4.5 


ЯВЛЕНТЕ ч. 
МАША, АНДрЕЙ И КУПЕПЪ. 
| Андрей. . _. 
Ты конечно <Ъ эшимЬ иносшраннымЪ плу- 
пон отЬ сувй забавлялась 3 
ы `МАША усмвхаяса]; 
и Андрей, я Блу а Пари. 
` АНДРЕЙ. | 
Куда эшо а Пари? 
МАША. 
Я выду за мужЬ за Лафлера и поблу сЬ 
нии во Фран 
АНДРЕЙ. 
Полно’ французить- ша; эша’ шушка `тро- 
гаешЬ меня за живое. 
МАША. [лохазываеть ему 
| _ жошележь |. 
‚„.ВошЬ ужЬ и задашокЪ ! 
| АНДреЕЙ [съ презрёнёе.м |. 
| ВошЪ каковы 'ИЪвки! онБ’ продаюшЪ серд- 
чишки` сЪ молошка, кто больше далЪ, шошЬ 
и взялЬ; небось, Голубка, не уБбдешь, мы его 
заЪесь ‹позадержимр. ОнЬ прежде посидитЪ | 
вЪ Руской шюрмБ, шакф вошф шебЪ ила Пари. 
| КУПЕЦЪ. 

Хе... хе...  Проворенсша сэшошЪ 
мололчикЬ, да что пфшь и говоришь? Фран- 
цузЪ вБшь знаеш Как срывать со всего ба- 
рыши ; не довольно ‚ что обобралЬ` господина, 
да и сманиваешЬ эшу честную д$вицу. 2 

Я МАША. 


ь о оолнабрись. „- —=—=. —==——<—— 
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` МАША, ' 
Не бось, не сманитЪ. г 
АНДРЕИ. 

Да каке же эшо у шебя деньги? . 
МАША. 

Куда шы догадливЬ ?... развБ ты не 
понимаешь, чшо я деньги сЪ него взяла, и 
за это его обфщашемЬ шолько подарила. 
Обманщика обмануть дозволяешся. 

АНДРрей. 

ВБрить - шо вамЬ не очень можно. 

КУПЕПЬЪ. 

Как шебБ, брашецЪ’, не стыдно сумиБ- 
ващься 3? не ужели шаки ее слово. не имбешЬ 
и кредищу ? $ 
АНДРЕИ. 

Да не великЪ , ваша пречесшность. 


/ 
—ы——»_»»<__ д —ы—- 


ЯВЛЕНТЕ 8. 
тЪжь и проллазь. 


проладзъ. 
А! ужЬ вы издБеь... [Андрею] спасибо 
бращь, чшо дЪшину - ша привелЬ. 
Андрей. 
ПрошайшежЬ, мнБ надобно кЪ господину 
итиши. [Уходит |. 
пролазъь [хулцу]. 
Не стыдно ли шебБ промышляшь сим ре- 
месломЪ и покупашь у плуша вексели?. 


ку: 


| КУпЕПЪ. 

Отрубиста шу руку по локошь , которая 
добра себБ не желаешЪ. Дешовинькое-шо вся- 
кому по зубам; а я по чему зналЬ ‚ что хо- 
зяину здБшняго дома, швоя барыня придеш- 
ся шешка? 


` 


ЯВЛЕНИЕ 95. 
ТБЖЬ И Гж РЬШИМОВА. 


Гж. РЬШИМОВА. [Мали]. 

Ты за чемЪ здЪсь? пошла! [Маша уходитЪ]. 
Ну чшо, ПролазЬ, сыскалЬ ли ты чемЪ укорить 
Лафлеровы плушни?... [Увидя хулциа] а шы 
за чемЪ здБсь? 

| ПролщАазъ. 
` Эшо купец ‚, сударыня, кошорой купилЬ 
у Лафлера вексели вашего племянника. 
Гж. РЕШИМОВА. 
А еще знакомой ! ве думала я ошЪ шебя, 
_чщобЪ шы былЬ шаковЬ. 
КУПЕЦНЪ. 

Ваше высокород1е изволише знашь , чшо 
‚нашЪ брашф и хлЬ6бЪ шЬмЬ достаешЬ ; а я 
не знал, чшо его милость векселедавецЪ, ва- 
шему благородтю свой приходишся, а шо бы 
за ваши ко мнБ милосши здБлалЬ ли бы 
эшо? 

ж. РЬШИМОВА. 

ХудымЬ же хлЬбЪ ты досшаешь. КупецЪ. 
много имБешЬ чесшныхЪ способовЬ распро- 
странишь свою шорговлю. ку- 


= Е —- . —* - ‚ 
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КУПЕНЬ. 
`ДакЪ тому; ваше елец потребень 


знашной капиталЬ. 


“тж. РшимовА. 
-п Ныаь : не’знашной  капиталЬ, а добрая 
сов5сшь и прилБжане; добро, добро, гдБ 
же вексели-ша? ‘ 
КУПЕЦЪ. 

Я ихЪ купил, милостшивая государыня, за 
наличные у Лафлера , вошф его и росписка 
вр получен!и, я вашему высокород!ю' ее ввЪ- 
ряю. Исшинно ‚ ваще сляшельсшво, не зналь , 
что вексели родсшвенника вашего. 

Гж. РЬШИМОВА [53явъ росли 
- еху]. 
Ну хорошо, хорошо, поди себБ. 
КупеЦПЪ. 
Шастливо оставаться. ‚[Уходитз]. 


ЯВЛЕНТЕ 10. 
Гж. рРышимовА и пролладзъ. 


проллзъ. 

Я по приказан!ю' вашему свБдалЪ еще, су- 
дарыня, чшо ЗдравомысловЬ влюбленЪ вЪ Фле- 
ну Осиповну. 

Гж, РЪЫШиИмМовА [ев сер дце.мЗ]. 

Так вошЬ онЪ по чему другЪ безтолково- 
му моему племяннику; а Флена-шо любитЬ 
ли его ? 


про- 
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- ПРОЛАЗЪ. 

Этого никто не знаешЪ. 

Гж. р5шимовА. 

ТакЪ я узнаю ‚ позовика ее фа. . .. 
Смошри пожалуй, каше нынб люди : дру- 
жатся СЪ заяшемь за шБмЬ, чшобф подма- 
нишь своячину. ДамЪ же я ему знашь, ежели 
успфлЬ онЬ склонишь и Фленушку; но я не 
думаю, чшобЬ ему удалось обольститиь ее. 
Она у меня по нишочкЬ маленьклдя ходила. 


Ы—————-— 


Де Вь.Л ВЫ Вьтлт. 
Гж. РЬШИМОВА И ФЛЕНА. 


Гж. РЬШИМОоВвА. 

Я узнала, Фленушка, шакую новость, ко- 
торая мнБ не очень прляшна. ЗдравомысловЪ 
сказываюшЪЬ любишЬ шебя; чшо шы шакЪ 
пасмурна, скажи искренно, любишь ли шы его? 

ФЛЕНА ($5 сторону). 
КакЬ ошеБчать?... Я могу васЪЬ увБ- 
рить, что я безЬ воли вашей ничего дЪ- 
лашь никогда не предпруемлю. 


ЯВЛЕНТЕ то. | 
ТЬжь и г. здрдвомысловь. 


а зАраАвомысловъ. 
Не поифшаль ли я вамр, сударыня? 


г Гж- 


коь: 5 


Гж. РЬШИМОВА. — 
НЬшЪ-сЪ, по шому, чшо мнБвЪ своей ком- 
нашЪф с<Ъ Фленушкой дЪлоестшь. [Фен] Пои- 
демЪ! ‚[Уходять |. 


ПВ Е. ` 
г. зАдрАВОМЫСлЛОВЪ. 


Что эшо значишЪ? прогнфвашь я не мотЪ; 
я ни вЬ чем не проступился. Но докучать 
не нада, ее нразЪ болБе умягчаешся повинове- 
нтемр ; на прекрасную ея племяннипу надеж- 
ду свою полагаю; пойду, постараюсь` узнать 
причину холоднаго сего пртема. 


КонецЪ четвертаго дБИствя. 


ДЪй- 


ДЪИСТВТЕ У. 


ЯВ ЛЕНТЕ м. 
Гж. ТОИСОКОвВА И. ФЛЕНА. 
ФЛЕНА. 


Не могу понять, ошЪ кого’ шетушка мо- 
тла. свБдать, что ЗдравомысловЬ ко) мнБ 
имБбешЬ привязанность, 


Гж. ТОИСЮКОВА. | 

Я сама тому очень. дивлюсь, ия увфрена, 
что шы не подумаешь, чшобЪ я эшо ‘ей. ска- 
зала. 

ФЛЕНА. 

Я никогда шого и вр мыслях не. имБ- 
ла; сколькожЬ я ни сшаралась скрыть. чувсшво- 
ван!я моего сердца, однакожЬ имБя  ошЬ 
‘природы ошвращене кЪ ‘обманамЪ ‚ думаю я, 
чшо шетушка бывр проницашельна ‚ ‘конечно 
читала шо на лицБ моемЬ, что у меня хра- 
нишся на сердцБ. 


| Гж. ТОИСОКОВА. 

Не меньше  швоего ‘и я’нещастлива утя 
не любима моим мужемЪ; всЪ мои угождешя 
не могли ‘возвратишь мн прежней его. горяч> 
ности; | 
ФЛЕНА. 4%. 

Ты по напрасну*много безпокоишся; онЪ 
тебя любиш ; холодность: его происходит 
ошЬ шого,.чшо. вовсБхф.его: лоспгункахь: нЪтЬ 

Г2 связи; 


*. 
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связи; надобно надфяшься, что шы увидишь 
его со времянемЬ досшойнымЪ тебя. 


ЯНЛЕНТЕ №. 
Гж. ТОИС'ОКОВА, ФЛЕНА`И Гж; рши- 
МОВА. 
Гж’ рЬигимовА: 


О’чемь вы’’`здБеь двБ сестрицы разгова- 
риваеше ?.., гдЪ швой мужЬ® “ 


Гж. ТОИС!ОКОВА. 
ОнБ разсмашриваетЬ сЪ ЛафлеромЬ счешЬ 


`аворенкаго. 


Гж. ОБШИМОВА. 

Да у едакихЪ чесшныхЪ людей я бы ни- 
котиаэй повБрять не ‘сшалаА: Эшо’для них 
обидно‘; ‘пто+шо хозяииЬ’, БИО его” не 
обворовываетЬ. | и 

'Гж.  ОИСЮКОВА. 
Добрая’ ‘его’ “УВЫ много дВлаешЪ ‘ему 
зрёда. “5 | 
Гж. РЬШИМОВА. 


Добрая душа? еще не слыхано, свЪтЬ мой, 


‘чтобъыгона-кому вредЬ аБлалау’ ‘а у швоего 
‘иуженька душа-шо` о” середнему` добра’; пра- 
-мфняшв: себя имо жену: набездбльниковЪ , и 


обращаться ‚СЪ негодаями , шушьЬ добраго- ни 
чего не видно. . 


ФЛЕНА, 

аи позволите мн5, тетушка, сказать. 
‘онЬ` можешЬобьипь не» о виновашЪ`; какЪ 
‘кажешся. Гж. 
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гж. рышимовА. 


Ежели `позволишь-‘мнЪ’ спросить, не у. 
Задравомыслова” ли д ыы шы перебивать 
шешкины ›рфчи? 


еж ИЛ тоисЮковь. 


Тж/рЗиЕИМОВА. 
ий БЕ ьн дорогой племянничекЪ?. 
что зубы Е я вые болБть 3 
вы "ГОИСокКовЪ [въ сторону |. 
Я и ибыхВ > ‘что’ давиче всклепалЪ на себя 
боль’. Легче сударыня; дБла домашнтя ме- 
ня: занимаабтЪ ош утра до вечера; я раз- 
сематривалЬ ‘сударыня ‘счеты дворецкато, 
Гж. РЫШиИМовА. 
„Что жегисправны они? оа ОР 
| Г. ТОИСЮКОВЬ.: ‚атльжо: 
Не льзя АЯ желать шешушка, __ 
Гж. РЬШИМОВА. 
Долго ли шебБ себя и нас обманывать ? 
ВЪ сшариву у нас, не знаю какф нынче у 
васЬ вЪ модВ ли это правило, что шошЪ, кшо 
ошпирается ош. свойхЬ`дБлЬ ‚ скрываешЪ и 
отлыгаешся ‚ . шошЬ шрусЪ иовЬошомЬ купи. 
не бываешЪ. | 


„1$ 


Г. ТОИСККОВЬ. | 
’Да по чему же сударыня включаете вы и. 

меня в число эшихЪ людей? ых 

ГЗ Гж. 


= = 
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Гж. ‚рышимовА. 
А вошЪ по чему: шебя конечно Лафлерь 
уласшилЪ, и шы, обЪ закладЪ бьюсь, самымЬ 
чесшнымЬ человБкомЪ его считаешь. 


| ВИ 5 ИСОКОВЪ. 


`'Никшо еще меня не увфрилЬ ‚ чшобь онь 
былЬ плушЪ. 


Гж. РЬЫШимовА. ые 
Я шебя увБрю; [вынимаеть иЗЪ хармана ду- 

магу] на, смошри- кто. бралЪ сЪ“шебя‘вёк- 
сели. 

Г. тоиСковЪ, Тарёий. 
к МотЪ ли бы я подумашь , что. .онЬ в} со- 
стоян!и шакр подло бездБльничать. Добро, 
я пойду и поклжу ему, ‘чемЪ награждаюшщь 
обманщиков. [Хочеть итти и ворочается.] 


Гж. РЫШИМоВА. 
Чшо ворошился;‘“и впрямь’ вБшщь `лучще 
подождашь ‚ чтобЪ- онЪ шебя поколошильЬ. 


ЕЕ Еук ь Метра ттт отртитриктрчруят `ТтЧет о ар иль АЬАаВЫ 2. р 
А “а . г. 


ре: ВЕ. 
°ТЪЬЖЬ И ЛАФЛЕрь. 
| ЛАФЛЕВЪ. 
Та. це рекие. сЪозе-а мочз те. 

Г. ТОИСОКОВЪ. 


БездБльникр ! какь могЬ шы опзажиться 
меня обманывать? 


к 
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Гж/ РЬШИМОВА, 

Ты лучше спроси, откуда онЪ деньги-пто, 
взялЬ; вБть кЬ шебЬ-то. я чаю ми голь 
какр бубенЪ. 

ЛАФЛЕБЪ. 

Эта не правда Мопяеиг. 

Г. ТОиетоковъЪ. 

ВошЪ о И свидфшельсшво твоего мо- 
шенничества! [Похазываеть-е.му. роелисху. | 

ЛАФЛЕРЪ. 

Элто ‘не; мой рука, е моцз ]ахе. 

Г. ТОИСОКОВЪ. 

Ты еще смБешь запирашься? ‘сей чась 
велю шебя посадишь вр шюрьму. 

Гж. РЬШИМОВА. 
Себя-тшо как накажешь, чшо вдавался вЬ 
обман эшому негодному Французу. 
ЛАФЛЕРЬ. 
Мадаште и Мопуеиг, не сердишса, эта порти 
кровь; у меня подорожна ‘на карман, прозшай, 
шиви карашо, ‘ад ен, [У0Ъгаетъ]|. 


4 
ГОРЕ СТАЛА 


ЯВЛЕНЕЕ 5. 


Гж. РЕШИМОВА, Гж. ТОИСТОКОВА, ФЛЕ- 
НА И Г. ТОИСЮКОВЬ. 
Гж. РЫШИМОВА. 
ВошФ одинЬ `счешчикр обнаружился; я про- 
закладую голову, что. и дворенкой посшарал- 
ся большую часшь швоего имбьй:я прижать 


Г 4 кЬ 


———=——— 


56 Ее 
кЪ себ. Ты не сшбишь | ни малБйшей жа- | 
лосши; швое мошовсшво не ош шакихЪ ‘сла- 

| 
бостей произходишЪ ‚ которые бы были из- | 
винишельны, 


ЯВЛЕНТЕ 6. 

ТБжь и дворепкой.. 
двоОреЕПКОЙ [в жавъ св лосльшноет# 0]. ^^ 
Ну, пропали мы, десяцкихЪ и салдашЬ 

эпакое множесшво’ окружило' нашЪ’’домЪ’, и 
офицерь приказалЪ вамЪ сказать, чшо а 
и все ‘имБбы!е. ваше конфисковано, и чшо сей 
часЪ все здЪсь опечатаюшЪ (и вас попросяшВ 


домЪ оставишь. [Уходитъ.] 


РЪШИМоВвА. 
До чего довели шебя счешы `дворецкаго и 
Лафлера; вошЪ плоды швоего несмошрЬнйя! 


Гж. ТОИССКОВА. 
Боже мой! 40 какого мы дошли сшыда! 
ФЛЕНА. 

Я бы охошно ошдала все мое имфье се- 
стрицф ‚ ежели бы эшо вам] шешушка су- 
дарыня не противно было. (Гж. Тоисхова оби» 

‚ маетъ Флену]. 
Гж. РшимовА." 

НЬшЪ! я никакЬ не соглашусь, чтобЪ моя 
Фленушка пошеряла свое имфнте за безпут- 
наго *зяшя ; сесшра’ пусть сЪ’нами живешь’, 
ей ни вЪ чемЬ не будешЪ недосшашка, а онЪ 
какЬ хочешь. ЯБВЛЕ- 


— $7 


ЯВЛЕНТЕ 7. 
тЪжь и г. задраАвомысловъ. 
Г. ЗАРАВОМЫСЛОВЪ. 


СвЬдазЪ , чшо мой друтЪ`вЪ б$лстшвенное 
впал сосшояне, пришел я сЪ позволенля 
вгшего предсшавишь ему возможную помошь. 
Я бы очень шасшливЪ былЬ, ежелибЪ удо- 
сшоился вашего согласия. 


Гж РЬЪЬШИМОВА. 


Вошф батюшка онЪ самЬ, как изволишьз 
[Г. Тоисбхову] ну, что стал любезной пле- 
мянничекЬ, какЬ шы думаешь раздБлашься сЬ 
заимо давцами ? > 

-... Г. ТОИСЮКОВЪ. 

Ежели позволише, я принимаю помощь 
друга моего, или пойду упрашивашь заимо- 
давцовЬ. ... да ужЬ_ они просили вЬ суд, 
что мн дБлашь ? Правда я виновашЪ ‚ очень 
виновашЬ ‚ однакожЬ знашнфе и досшойнфе 
меня люди впадали ВЬ погр6шносши. Жаль 
только , чшо я не имБбю шеперь способовЬ 
выпушашься из эшой пешли. 


Гж. РЬШИМОВА. 
Ну смотрише, есть ли вЪ немЪ душа? самЪ ° 


не знаеш, чшо говоришЬ и чшо хочешЬ дБ- 
дашь. 


| 


Гу ЯВЛЕ- 


цузь. 
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ЯВЛЕНЕЕ 3. 


ТЪжь, АндрЕЙ и проллазь. 
пролазь — [4чдрею]. 


Теперь щасшливый пушь, господинЬ Фран- 


Гж. рРШИМОВА, 
Что вы шамЪ обр ФранцузБ ? 
Андрей. 

Мы вешроБшили его на лБешнииб; давно 
ужЬ я шочилЬ на него зубы; я усмБхнулся у, 
онЪ зачалЬ браниться; мы его ловко поколо- 
или. 


г. зарАВОМЫСЛОВЪ. 
Это не ваше совсемЬ дБло было. 
АНДРЕЙ. 

Еще не се сударь. УвилБли мы, что 
у воротЪ стоит готовая кибишка, вЪ которой 
не мало положено м5шковЬ сЪ деньгами... ош- 
куда ни взялись чешьре заимодавца господина 
Тоисюкова; мы напали на Лафлера какЪ соколы 
на пшичку, и принудили его заплатить имЪ 
деньги; взяли отр нихЬ вексели, и вошЪ они 
сударь и сЪ росписками. [Отдать Рыши.мовой.] 


Гж. РЬШИМОВА. 


Спасибо вамЬ, нишшо эшому плушу 
„Лафлеру , ниши. | 


| 
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ЯВЛЕНТЕ ПОСЛ ДНЕЕ. 
ТВЬЖЬ И. МАША: [605 :4етз]. 
'г^Какое ‘множеешво людей на крыльнЪ ! и 
офицерь ‘печатает ‘все ‘вЪ низу. ^ 
‘тж. рБШИМОВА.. 

Ну прощай господинЬ ‘и Тои Со; племян- 
ниц я кЬ себЪ возьму, а ты шушЪ сЪ заимо- 
давцами хошь цЦалуйся; не знаю я гдБ 
переночевать ночь. сего.дни;. угоспилЪ. тету- 
шку племянничекЪ. ‚ ужЬ угосшилЬ! теперь 
просись. у. чужова ночевать. | 

Гж, тоисоковА. 
| РР мы: додили, 
„Г: ЗАРАВОМЫСЛОВЪ, 
< „Благодаря милости’ покойнаго“ролителя 
моего, домЬ у меня довольно пространенф; 
ябы за щаспие` 6665 почелЪ, ежёлибЪ угодно 
было’ `вамЪ ^ сударыняг [Тж. „ришиже во: пёре- 
Ъхашь ко мнБ со всем почшенным 5: валцимЬ: 
семействомЪ. | 
. е.  РшимОвА. | 
Я одолжаться: свфф мой-не привыкла. 
‚Г. заАрАВОМЫСЛОВЬ;, 

Не одолжашься › а одолжашь сударыня, 
зы привыкли; домф этошЬЪ не мой сударыня, 
Гж. РЕШИМоВвА. 

`‚`’ТакЪ чей же онф?какЪ же вЪ на шо 
ты приглашаешь 3 


г. зарА- 


——--- 


:г:зарАаВОМыЫсЛоВЬ... 2 г. 
СвфдавЪ,; чпо ‘опишушЪ и сЪ ‘молошка про- 
давать домЬ пр:яшеля моего. будутЪуоздЬлалЪ 
я купчую на имя Флены Осиповны:; ‘и пак 
онЬ не мой, а болБе вашщЪ сударыня. 


Гж, РШимовА, [Во врещл. сего разгово- 


‘ра Г. Тоибтоховь, та, 


встаетЪ, по ходить , 


“чипе са 0%. : 
Да’ и ^Флена* та’`я’чаю “не согласится къ 
холосшому ‘вЪ домЪ псреБхать.. ры 


ше на чудока-то ‚' эко-его” ЗВИНЕЬ! К 


Г. 'ЗАрАВОМЫСЛОВЬ. 

Я увБренЪ, что вы милостиво’ рЬшалтЬмЪЬ 
судьбу господина 'Тоискова, 7 оБшише и мото, 
вручивЬ омнЪ. руку пронраской вашей племян- 
виды. во 

т ж.. тОиСкОвА. 


ежа ‘наше зависишЬ оба, шения | 


шешущки. 
г. тоисоковь. | 

Опасно скоро рЫшишься ..... 

заанок эИж ВЪшШимовА. 

Такр подождать, покуда посадятЪ. за дол- 
ти в нюрьму у шеб$ 7и. вещаспие ие М вара- 
здаетЪ ума Зошо-шо чулушко! 

Г: ТОИСЮКОВЪ,; 
Да и 9’ правда. вехудо-и согласиться? 


однакожЪ эшо очень низко ? да бЪдаеша нез 
минуема, 


Гж. 


| 
| 


ыы бт 


Гж. РШИМовА. 
Хорошо, ежели ‘вы’ всБ ошдали шо на мое 
р5Ьшенте, шакЪ послушайшежь какЪ я р5шу: 


“у меня хранятися для всякаго случая тшрипшашь 


тысячь” рублей › ‘я ихЪ’ дарю“ [Г. Тоисхову| 
женБ швоей ;`я думаю шеперь шы ‚ будучи 


2ей ‘всемЬ одолженЬ. ‘больше ‘ее ‘любишь ста- 


нешь. Ну [ЗАраво-мыслову]| а швою, друтЬ’мой, 
прозьбу какЪ мнБ рЬшишь? ... Поглядика на 
менятпрямо, Фленушка! по мыслБ ли шебЪ г. 
3 дравомысловЪ! 3 
ФЛЕНА. 
`Воля’ваша’ для меня всегда будешЪ законЪ. 
Гж. РшимоОвА. 
А! вижу ‚ чшо онБ шебф не прошивенЪ. 


[Взязъ ее руху къ Здраво.мыслову| Вошф шебЪ 
ее рука; живише шасшливо и научишесь изр 


примБра моего племянничка, ‚как опасно 
быль, безшолкову и нерфшиму. 


Г. ЗАРАВОМЫСЛОВЬ. 
Я`не вЪ силахЪ’' выразить” той благодар- 


‘ности’, ‘кошорую чувсшвуешЪ ‘кЪ вамЬ мое 


сердце, х 
``Гже ТОИСТКОВА. 
Сколь мы щабтливы, что имБемЪ столь 


`добродфтельну1о шешушку! 


ФЛЕНА. 
Элто: щаспые все вЪ свфшБ превосходишЪ. 


Гж; 


В Бе рь 


р$Ьёшимова. 

Не за чшо меня много „благодарить $ ‘свой 
своему по. неволБ другЬ; у насЬ вЪ стариву 
бывало этакого. чудака хошь и побьет род- 
‘ня, да СнабаитЪ всемЬ, а ужЪ сорЪ изЪ избы 
не вынесешь. . ‚. - По крайней мБрБ. смошри, 
чиобф этошЪ дворецкой ужЬ болБе у шебя 
‘не хозяйничалЬ.. 

Г. ТОИСОКОВЪ. 


Это можно. здБлашь, коли ' вамр. угодно. 
‘(въ сторону] БогЬ знаешЪ какБ вЬ свэ5шБ жить. ! 
хочешь всфмЬ угодишь; берешь сЪ одного при- 
мЬрЬ, шакЬ сердишся другой; однакожЬ оспто- 
рожносшь во всБхЬ поступках и меллБнная 
о5шимосшь нужна: не шакЪ скоро вЪ просякь 
попадешся. 

ж. РЬШИМОВА. 

Его я думато ничто не исправитЪ ; пой- 
демше, дЪти! Рада я, чшо могла быть полез- 
ною родсшвенникамЪ моим. Я совбБтую ше- 
65 помнишь, пилемявничекЪ, что швердая ду- 
ша, имбющая. добрыя правила, никогда раская- 
вашься не заставишЪ , и чшо, про. подобныхЬ 
шебф говоришся, чшо ни вр городб порука, 
ни на дорогБ станЪ, СамЪ разсудишь, сколь 
таковые люди полезны. и любимы ! --- А шебя, 
Андрей, за швое проворство Маша поблагода- 
ришЪ; возьми ее себЪ. 

АНДРЕЙ. 
Покорн5йше благодарсшвую `_ сударыня. 
[ВзлбЪ ее за руху, в5 сторону] Худо шому, кшо 


нишо 
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нишо нист вр дБлахр правиломЬ имБбешЬ; р5- 
шимсяжр мы, Маша, служишь в5рно господамЬ 
своимЬ, другЬ друга любить, а за чебшносшь 
и посшоянсшво конечно не будемЬ осшавлены. 


КОНЕЦЪ. 


| 


